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mm | ntroduction m——————

Congratulations on your purchase and welcome
to Philips! To fully benefit from the support that
Philips offers, register your product at www.philips.
com/welcome.

With your new epilator you can remove unwanted
hair quickly, easily and effectively. It is suitable for
removing hair from your legs.

The rotating discs catch even the shortest hairs
(down to 0.5mm) and pull them out by the root.
The hairs that grow back are soft and thin. Epilating
with this new appliance leaves your skin smooth
and hair-free for several weeks.

Opti-start cap with massage element
Your epilator comes with an opti-start cap with
massage element that allows you to epilate with
optimal efficiency and gentleness. It ensures ideal
contact with the skin and optimal positioning of
the appliance, so that hairs are removed effectively
in one stroke. The massage element gives you a
relaxing and pleasant sensation during epilation.

mm General description (Fig. 1) m—

Opti-start cap with massage element
Epilating discs

Epilating head

On/off slide

- O=off

- | =normal speed

Il = high speed

Socket for appliance plug
Small plug

Adapter

Cleaning brush
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mm | mportant ——————————

Read this user manual carefully before you use the
appliance and save it for future reference.

Danger

- Keep the appliance and the adapter dry.

- Do not use the appliance near or over a
washbasin or bath filled with water (Fig. 2).

- Do not use the appliance in the bath or in the
shower (Fig. 3).

- If you use the appliance in the bathroom, do
not use an extension cord (Fig. 4).

Warning

mmUsing the appliance n—————————

Note: Clean the epilating head before first use.

Epilation tips

When you use the appliance for the first time,
we advise you to try it out on an area with
only light hair growth to get accustomed to the
epilation process.

Epilation is easier just after taking a bath or
shower. Make sure your skin is completely dry
when you start epilating.

Make sure your skin is clean, entirely dry and
free from grease. Do not use any cream before
you start epilating.

Epilation is easier and more comfortable when
the hair has the optimum length of 3—4 mm. If
the hairs are longer; we recommend that you
shave first and epilate the shorter regrowing
hairs after 1 or 2 weeks.

When you epilate for the first time, we advise
you to epilate in the evening, so that

any reddening that develops can disappear
overnight.

While epilating stretch your skin with your
free hand. This lifts up the hairs and helps to
minimise the pulling sensation.

For optimal performance, place the appliance
on the skin at right angles (90°) with the on/off
slide pointing in the direction in which you

are going to move the appliance. Guide the
appliance across the skin against the direction
of hair growth in a slow, continuous movement
without exerting any pressure.

On some areas, hair may grow in different
directions. In this case, it may be helpful to
move the appliance in different directions to
achieve optimal results.

To relax the skin, we advise you to apply a
moisturising cream after epilation.

Fine hair that regrows might not grow up

to the skin surface. The regular use of an
exfoliating sponge or cream (e.g. during
showering) helps to prevent ingrowing hair as
the gentle scrubbing action removes the upper
skin layer and fine hair can get through to the
skin surface.

When you use the opti-start cap with massage
element, make sure that the massage element
always stays in contact with the skin.The
massage element stimulates and relaxes the

Cleaning the opti-start cap with
massage element

Remove the opti-start cap with massage

element from the epilating head (Fig. 11).

Remove loose hairs from the attachment with

the cleaning brush.

Rinse the opti-start cap with massage element

under the tap while turning it.

Dry the opti-start cap with massage element

before you use or store it.

Cleaning the epilating head

Push the epilating head in the direction of the

arrows on the back of the appliance (1) and
remove it (2) (Fig. 12).

Remove loose hairs with the cleaning

brush (Fig. 13).

Rinse the epilating head under the tap for

5-10 seconds while turning it (Fig. 14).

Shake the epilating head firmly (Fig. 15).
Dry the epilating head thoroughly with a tea towel.

Note: Make sure the epilating head is completely dry
before you place it back onto the appliance.

mm Replacement o

All parts of the appliance can be replaced. If you
need to replace one or more of the following
parts, go to your Philips dealer or an authorised
Philips service centre:

appliance itself

epilating head

opti-start cap with massage element
cleaning brush

adapter

mm Environmentmeesss——

Do not throw away the appliance with the
normal household waste at the end of its life,
but hand it in at an official collection point for
recycling. By doing this, you help to preserve
the environment (Fig. 16).

mmGuarantee & service mm————

If you need service or information or if you have a
problem, please visit the Philips website at
www.philips.com or contact the Philips Consumer

Only use the appliance in combination with the
adapter supplied.

Do not use the appliance or the adapter if it is
damaged.

If the adapter is damaged, always have it
replaced with one of the original type in order
to avoid a hazard.

The adapter contains a transformer. Do not cut
off the adapter to replace it with another plug,
as this causes a hazardous situation.

This appliance is not intended for use by
persons (including children) with reduced
physical, sensory or mental capabilities, or lack
of experience and knowledge, unless they

have been given supervision or instruction
concerning use of the appliance by a person
responsible for their safety.

Children should be supervised to ensure that
they do not play with the appliance.

Caution

This appliance is only intended for removing
women's body hair from the legs. Do not use it
for any other purpose.

To prevent damage and injuries, keep

the running appliance (with or without
attachment) away from scalp hair; eyebrows,
eyelashes, clothes, threads, cords, brushes etc.
Do not use the appliance on irritated skin or
skin with varicose veins, rashes, spots, moles
(with hairs) or wounds without consulting your
doctor first. People with a reduced immune
response or people who suffer from diabetes
mellitus, haemophilia or immunodeficiency
should also consult their doctor first.

Your skin may become a little red and irritated
the first few times you use the epilator. This
phenomenon is absolutely normal and quickly
disappears. As you use the appliance more
often, your skin gets used to epilation, skin
irritation decreases and regrowth becomes
thinner and softer. If the irritation has not
disappeared within three days, we advise you
to consult a doctor:

Do not use the epilating head or opti-start cap
with massage element if they are damaged or
broken, as this may cause injury.

Electromagnetic fields (EMF)

skin for a gentler epilation.

Connecting the appliance

Insert the appliance plug into the
appliance (Fig. 5).

Insert the adapter into the wall socket.

Epilating the legs

We advise you to start epilating with the opti-start
cap with massage element. The opti-start cap with
massage element ensures maximum skin contact
and allows you to epilate your legs more quickly
and efficiently.

If you already have some experience with epilation,
you can simply use the epilating head without any
attachment.

Put the opti-start cap with massage element
on the epilating head (Fig. 6).

Select the desired speed to switch on the
appliance (Fig. 7).

Preferably use speed II. Switch to speed | for areas

with little hair growth, for hard-to-reach areas and

for areas where bones are located directly beneath

the skin, such as knees and ankles.

Stretch the skin with your free hand to make
the hairs stand upright.

Place the epilator perpendicularly onto the
skin with the on/off slide pointing in the
direction in which you are going to move the
appliance (Fig. 8).

Move the appliance slowly over the skin,
against the direction of hair growth.
Press the appliance lightly onto the skin.

mmm Cleaning and maintenance m———

Note: Make sure the appliance is switched off and
unplugged before you start to clean it.

Never use scouring pads, abrasive cleaning agents
or aggressive liquids such as petrol or acetone to
clean the appliance.

- Never rinse the appliance or the adapter under
the tap (Fig. 9).
- Keep the appliance and the adapter

Care Centre in your country (you find its phone
number in the worldwide guarantee leaflet). If

there is no Consumer Care Centre in your country,

go to your local Philips dealer.

mmm Troubleshooting m———

This chapter summarises the most common
problems you could encounter with the
appliance. If you are unable to solve the problem

with the information below, contact the Consumer

Care Centre in your country.
Problem Cause

Poor epilating
results.

You move the appliance in
the wrong direction.

You place the epilating
head on the skin at the
wrong angle.

You used a (depilatory)
cream prior to epilation.

The hairs are too short.

The socket to which the
appliance is connected is
not live.

The appliance does
not work.

| cannot remove the You try to pull it straight
epilating head from  off.
the appliance.

Solution

Move the appliance against the direction of hair growth,
with the on/off slide pointing in the direction in which
you move the appliance.

Make sure that you place the appliance on the skin at an
angle of 90° (see chapter ‘Using the appliance’).

Make sure your skin is clean, entirely dry and free from
grease. Do not use any cream before you start epilating.

Sometimes hairs are too short to be caught. The
optimal length for easy removal of the hairs is 3-4mm.
The hairs that are not caught during this session will be
long enough to be removed when you epilate the next
time.You can also try to catch the hairs by moving the
appliance across the skin a few more times.

Make sure the socket is live. If you have connected the
epilator to the socket in a bathroom cabinet, you may
need to switch on the bathroom light to activate the
socket.

Push the epilating head in the direction of the arrows
on the back of the appliance before you pull it off the
appliance (see chapter ‘Cleaning and maintenance’).

CESTINA
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Blahoprejeme vdm k ndkupu a vitdme vds

ve spolecnosti Philips. Abyste mohli pIné vyuzit
podpory, kterou Philips poskytuje, zaregistrujte svij
vyrobek na adrese www.philips.com/welcome.
Timto novym epildtorem mdzete neZzddoucl
chloupky odstranit rychle, snadno a efektivné. Je
vhodny pro odstrariovani chloupkd na nohou.
Rotujici kotoucky zachyti i ty nejkratsi chloupky (az
do 0,5 mm) a odstranf je i s korinky.

Epilace timto piistrojem ponechd vasi pokozku
hladkou a bez chloupkd nékolik tydnd.

Nastavec opti-start s masaznim prvkem
Epildtor je vybaven ndstavcem opti-start
s masaznim prvkem, ktery umozniuje provadét
epilaci s optimdIni U¢innosti a jemnosti. Zajistuje
idedInf kontakt s pokoZkou a nastaven( optimdin{
polohy pristroje tak, aby doslo k i¢innému
odstranéni chloupkl jedinym pohybem. Maséznf
prvek vdm pfi epilaci poskytne relaxaci a prfjemny
pocit.

mmVSeobecny popis (Obr. 1) e——
Ndstavec opti-start s masaznim prvkem
Epilacni kotoucky

Epila¢ni hlava

Posuvny spina¢/vypinac¢

- O = vypnuto

- | =normdlinf rychlost

- I = vysokd rychlost

E Zdsuvka pro pristrojovou zdstreku
F  Mald zastr¢ka

G Adaptér

H Cistici kartac

oNnNw)>

mm D il eZité
Pred pouzitim pristroje si dikladné prectéte tuto
uZivatelskou prfrucku a uschovejte ji pro budoucf
pouzitf.
Nebezpedi
- Pristroj i adaptér udrzujte vzdy v suchu.
- Piistroj nepouzivejte pobliz nebo nad
umyvadlem nebo vanou naplnénymi
vodu (Obr: 2).
- Nepouzivejte pristroj ve vané nebo ve
sprse (Obr. 3).
- Pokud pouzivite pristroj v koupleng,

mm Pouziti pFistroje e ———

Pozndmka: Pied prvnim pouZitim epilacni hlavu
vycistéte.

Tipy pro epilaci

Pri prvnim pouzitl doporucujeme pristroj
vyzkouset nejprve v oblasti, kde rostou pouze
jemné chloupky, aby si pokozka na epilaci
navykla.

Epilace je snazsi po vykoupdni nebo po
osprchovani. Dbejte vsak na to, aby byla
pokozka pred zacdtkem epilace zcela sucha.
Vase pokoZka musi byt zcela suchd a nesmf na
ni byt nanesena zadnd mast ani krém.Tésné
pred epilaci nepouzivejte zadné krémy.
chloupkd 3 — 4 mm. Pokud jsou chloupky

deli, doporucujeme, abyste se nejdrive oholili
a epilovali znovu rostouci krat3i chloupky po
jednom az dvou tydnech.

Doporucujeme vam provést prvni epilaci vecer,
aby pripadné zarudnutf do rdna vymizelo.

Pri epilaci napinejte pokozku volnou rukou.
Chloupky se nadzvednou a pocit tahdni bude
mirnejsi.

Optimalniho vykonu dosahnete tak, ze

pristroj prilozfte kolmo k pokoZce posuvnym
tla¢itkem pro zapnuti/vypnuti ve sméru pohybu
zarizeni. Pomalu, plynule a bez tlaku pohybujte
pristrojem po pokozce proti sméru rlstu
chloupkd.

Na nékterych mistech mohou chloupky

rdst v rdznych smérech.V takovém pripade
dosédhnete nejlepsich vysledkd, budete-li
pristrojem pohybovat v réiznych smérech.

Po epilaci doporucujeme pouzit zvldcriujict
krém, ktery pokoZzku uvolnt.

Jemné chloupky, které rostou opakované,
nemusi prordst az k svrchni ¢asti pokozky.
Pravidelné pouzivani peelingové myci houby
nebo krému (napr’. pri sprchovani) napomaha
predchdzet zarUstdni chloupkd, protoze se
timto jemnym drhnutim odstrariuje svrchni ¢dst
pokozky, a jemné chloupky mohou prorlstat az
na povrch.

Pokud pouZivdte ndstavec opti-start s masdznim
prvkem, dbejte na to, aby masdzni prvek zlstal
vzdy v kontaktu s pokozkou. Masdzni prvek
stimuluje a uvolfiuje pokoZku a epilace je proto
jemnéjs.

Cisténi epilagni hlava

Zatlacte epilacni hlavu ve sméru Sipek
na zadni strané pristroje (1) a sejméte
ji (2) (Obr.12).

Chloupky z pristroje odstrante prilozenym
kartackem (Obr. 13).

Oplachuijte epilacni hlavu pod vodou po dobu

55 - 10 s a pritom ji otacejte (Obr. 14).

Epila¢ni hlavu dobFe protiepejte (Obr. 15).
Utérkou dikladné vysuste epila¢ni hlavu.

Pozndmka: Pred nasazenim epilacni hlavy zpét na
pristroj zkontrolujte, zda je hlavy zcela suchd.

VY11 € 1 2

Veskeré dily tohoto pristroje Ize vyménit. Pokud
potrebujete vyménit jeden ¢i vice uvedenych dild,
obrat'te se na prodejce vyrobkd Philips nebo na
autorizované servisnf stfedisko spolecnosti Philips:
- pifstroj

- epila¢nf hlava

- nastavec opti-start s masaznim prvkem

- disticl kartdc¢

- adaptér

mm Zivotni prostiredi m—

- AZ pfistroj doslouZi, nevyhazujte jej do b&Zného

komunalniho odpadu, ale odevzdejte jej do
sbérny urcené pro recyklaci. Pomdzete tim
chrénit Zivotn{ prostredi (Obr. 16).

mmZairuka a servis m———

Pokud budete potrebovat servis, informace
nebo pokud dojde k potizim, navstivte webovou
stranku spolecnosti Philips www.philips.com
nebo se obrat'te na strfedisko péce o zdkazniky
spolecnosti Philips ve své zemi (telefonn( ¢islo na

stfediska najdete v letdcku s celosvétovou zdrukou).

Pokud se ve vasi zemi sti'edisko péce o zdkazniky

nenachdzi, mazete kontaktovat mistniho dodavatele

vyrobkd Philips.

mmm Odstranovani problému m——

V této kapitole jsou shrnuty nejbéznéjsi problémy,
se kterymi se mUzete u piistroje setkat. Pokud se
vam nepodar? problém vyresit podle nasledujicich
informact, kontaktujte Stredisko péce o zdkazniky
ve své zemi.

nepouzivejte prodluzovaci $ndru (Obr. 4).

Vystraha

Pristroj pouzivejte vzdy jen s dodanym
adaptérem.

Pristroj ani adaptér nepouzivejte, pokud jsou
poskozené.

Pokud byl poskozen adaptér, musi byt vzdy
nahrazen origindInim typem, abyste predesli
moznému nebezpedi.

Adaptér obsahuje transformdtor. Proto tento
adaptér nikdy nenahrazuijte jinou zdstrckou,
protoze by mohla vzniknout nebezpecna
situace.

Osoby (veetné détf) s omezenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi
nebo nedostatkem zkusenosti a znalostf by
nemély s pristrojem manipulovat, pokud nebyly
o pouzivani pristroje predem pouceny nebo
nejsou pod dohledem osoby zodpovédné za
jejich bezpecnost.

Dohlédnéte na to, aby si s pristrojem nehrdly
déti.

Upozornéni

Pristroj je urcen vyhradné pro odstrarfiovdn(
Zenskych chloupkd na nohou. NepouZivejte ho
k jinym tcellm.

Abyste predesli pripadnému poskozeni nebo
zranéni (s nastavci i bez nich), dbejte na to, aby
spustény pristroj nebyl v blizkosti vlasg, fas,
obocf, tkanin, kabell, kartdcl apod.
Nepouzivejte pristroj, pokud je pokozka
podrdzdéna nebo pokud mdte varikdzni

Zilky, pupinky nebo materskd znaminka

(s chloupkem), pripadné zranénd mista bez
konzultace s Iékarem. Osoby se zhorSenym
imunitnim systémem nebo osoby, které trpf
mellitem, hemofilil nebo deficitem imunity by se
rovnéz mély nejdrive poradit se svym lékarem.
Po prvnich epilacich mize vase pokozka mirné
zCervenat a jevit urcité podrdzdéni. Tento jev
je zcela normdlini a zakratko zmizi. Po nékolika
epilacich si na tento zpUsob odstrariovan{
chloupkd vase pokozka zvykne, jeji podrdzdéni
se zmirni a nové chloupky budou doristat tenci
a jemnéjsi. Kdyby podrdzdéni pokozky do t#f
dnl nezmizelo, poradte se se svym lékarem.
Nepouzivejte epila¢ni hlavu nebo ndstavec
opti-start s masédznim prvkem, pokud jsou

PFipojeni pFistroje

Zasunte zastrcku do pristroje (Obr. 5).
Adaptér zapojte do sitové zasuvky.

Epilace nohou

Doporucujeme zalft epilovat pomoci ndstavce
opti-start s masaznim prvkem. Ndstavec opti-start
s masaznim prvkem zajistuje maximalni kontakt

s pokozkou a umoZziuje epilovat nohy rychleji a
dcinnéji.

Pokud jiz mate s epilaci zkusenosti, mdzete pouzit
samotnou epilacni hlavu bez ndstavcd.

Nasad'te nastavec opti-start s masaznim
prvkem na epilacni hlavu (Obr. 6).

Pristroj zapnete volbou pozadované
rychlosti (Obr. 7)

Doporu¢ujeme vam zvolit rychlost Il. Pro oblasti

s men3i hustotou chloupkl prepnéte na rychlost I.

Tuto rychlost zvolte téZ pro hire dostupnd mista

a pro oblasti, kde jsou kosti tésné pod pokozkou,

napriklad kolena nebo lokty.

Volnou rukou napinejte pokozku tak, aby se
chloupky naprimovaly.

Prilozte epilator kolmo na pokozku a to tak,
aby posuvny spinaé/vypina¢ sméroval tam,
kam budete pristrojem pohybovat (Obr. 8).

B Pristrojem pohybujte po pokozce zvolna a to
proti sméru ristu chloupkd.
Jemné tlacte pristrojem na pokozku.

mm Cisténi a (driba m———
Pozndmka: Ujistéte se, Ze je pristroj pred zacdatkem
Cisténi vypnuty a odpojeny.

K ¢isténi pristroje nikdy nepouzivejte kovové
zinky, abrazivni Cistici prostredky ani agresivni

Cistici prostredky, jako je napriklad benzin nebo
aceton.

- Nikdy pfistroj nebo napdjeci zastreku
neoplachujte pod tekouci vodou (Obr. 9).
- Piistroj i adaptér udrzujte vzdy v
suchu (Obr: 10).

Cisténi nastavce opti-start s masaznim

Problém Pricina

Nedostatecné vysledky

epilace. ve Spatném sméru.

Epilacni hlava je

polozena na pokozku

v nespravném uhlu.

Pred epilaci jste pouzili

(depilacni) krém.

Chloupky jsou prilis
krdtké.

Pristroj nefunguje. Zésuvka, do niz byl
piistroj zapojen, nenf

funken.

Epilacnf hlavu nelze

sejmout z pristroje. primo.

Pohybujete pristrojem

Pokuste se ji vytahnout

Register your product and get support at

www.philips.com/welcome

HP6507

PHILIPS] /N 100% recycled paper
L,_MOO% papier recyclé

www.philips.com 4203.000.4243.1

Reseni

Pohyb pristroje vedte proti sméru ristu chloupkd,
pricemz posuvny spina¢/vypina¢ musi byt nasmérovan
ve sméru pohybu pristroje.

Ujistéte se, Ze pristroj prikladdte kolmo k pokozce (viz
kapitola ,Pouziti pristroje”).

Vase pokozka musi byt zcela suchd a nesmf na ni byt
nanesena zadnd mast ani krém.Tésné pred epilacl
nepouzivejte zadné krémy.

Nekdy jsou chloupky prilis krdtké. Idedni délka pro
snadné odstranéni chloupkd je 3 — 4 mm. Chloupky,
které se béhem této epilace neodstranf, budou

jiz pri dalsf epilaci dostatecné dlouhé. Mzete se
také pokusit je zachytit opakovanym pohybovdnim
pristroje po pokozce.

Zkontrolujte, Ze je zdsuvka pod proudem. Pokud jste
epildtor pripojili k zasuvce v koupelné, bude moznd
potreba rozsvitit svétlo v koupelné, abyste tuto
zdsuvku aktivovali.

Nejprve zatlacte epilacni hlavu ve sméru Sipek na
zadn( strané pristroje a pak teprve se ji pokuste
sejmout (viz kapitola ,Cigtén( a ddrzba’).

This Philips appliance complies with all standards

regarding electromagnetic fields (EMF). If handled
properly and according to the instructions in this

user manual, the appliance is safe to use based on
scientific evidence available today.

dry (Fig. 10). poskozené nebo rozbité, protoze by mohlo

dojft ke zranént.
- Hiladina hluku: Lc = 72 dB [A]

Elektromagneticka pole (EMP)
Tento pristroj spolecnosti Philips odpovida viem
normdm tykajicim se elektromagnetickych polf
(EMP). Pokud je spravné pouzivan v souladu
s pokyny uvedenymi v této uzivatelské prirucce, je
jeho pouziti podle dosud dostupnych védeckych
poznatkl bezpecné.

prvkem

Sejméte nastavec opti-start s masaznim
prvkem z epilaéni hlavy (Obr. 11).

Pomoci cisticiho kartacku odstrante
z nastavce chloupky.

Oplachnéte nastavec opti-start s masaznim
prvkem pod vodou a pritom jim otacejte.

Nastavec opti-start s masaznim prvkem pred
pouzitim nebo uloZzenim osuste.
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mm W prowadzenie m———
Gratulujemy zakupu i witamy wirdd uzytkownikdw
produktéw Philips! Aby w petni skorzystac z
oferowanej przez firme Philips pomocy, zarejestryj
swdj produkt na stronie www.philips.com/welcome.
Dzigki temu nowemu depilatorowi mozesz szybko,
fatwo i skutecznie usuna¢ zbedne owitosienie. Jest
on przydatny do usuwania wioskdw z ndg.
Obracajace sie dyski wychwytuja nawet najkrdtsze
wioski (nawet do 0,5 mm dtugosci) i usuwaja je
wraz z cebulkami.

Odrastajace wioski sa miekkie i cienkie. Depilacja
przy pomocy tego depilatora zapewnia gtadka
skére na kilka tygodni.

Nasadka Opti-start z elementem

masujacym
Depilator jest wyposazony w nasadke Opti-start z
elementem masujacym, ktéry umozliwia skuteczng i
delikatna depilacje. Nasadka ta zapewnia doskonaty
kontakt ze skdra oraz optymalne ustawienie
urzadzenia, sprawiajac, ze wiosy sg skutecznie
usuwane juz za jednym przesunigciem. Element
masujacy odpreza skére i zapewnia wigkszy
komfort podczas depilacji.

mm Opis ogo6lny (rys. 1) ———
Nasadka Opti-start z elementem masujacym
Dyski depilujace

Glowica depilujaca

Whytgcznik

O = wyfaczenie

| = standardowa predkos¢

- Il = duza predkos¢

E Gniazdo do podfaczenia zasilacza
F  Mata wtyczka

G Zasilacz

H Szczoteczka do czyszczenia

FO0wm>
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Przed pierwszym uzyciem urzadzenia zapoznaj sie

mmZasady uzywania m——

Uwaga:Wyczys¢ gtowice depilujqcq przed pierwszym
uzyciem.

Wskazowki dotyczace depilacji

- Jesdli uzywasz depilatora po raz pierwszy, zaleca
sie wyprébowanie tej metody w miejscu
stabo owfosionym.W ten sposéb stopniowo
przywykniesz do depilagji.

- Depilacja jest fatwiejsza tuz po kapieli lub
prysznicu.W chwili rozpoczecia depilacji skéra
musi by¢ catkowicie sucha.

- Upewnij sie, Zze skdra jest czysta i
nienattuszczona. Nie uzywaj kremu
bezposrednio przed depilacja.

- Depilacja jest fatwiejsza i bardziej komfortowa,
jesli wiosy maja optymalng dtugo$¢ 3—4 mm.
Jesli wiosy sa dituzsze, przed depilacja
zalecamy golenie, a nastepnie wydepilowanie
odrastajacych wioskéw po 1 lub 2 tygodniach.

- Jesli depilujesz whosy pierwszy raz, zalecamy
wykona¢ zabieg wieczorem, aby wystepujace
zaczerwienienia mogty znikna¢ w ciggu nocy.

- Podczas depilacji napinaj skére wolna reka.
Spowoduje to uniesienie wiosdw i pozwoli
zminimalizowad uczucie ciagnigcia.

- W celu uzyskania najlepszych rezultatow
umie$¢ urzadzenie na skérze pod katem
prostym (90°) z wigcznikiem skierowanym w
strone przemieszczania urzadzenia. Wolno |
jednostajnie przesuwaj urzadzenie po skérze w
kierunku przeciwnym do wzrostu wioséw, nie
dociskajac go.

- W niektdrych miejscach wiosy moga rosnaé w
réznych kierunkach. W takim przypadku, w celu
uzyskania optymalnych rezultatéw, przesuwaj
urzadzenie w réznych kierunkach.

- Aby ukoi¢ skdre, zalecamy stosowanie kremu
nawilzajacego po depilacji.

- Odrastajace delikatne wioski moga sie nie
wydosta¢ ponad powierzchnie skéry. Regularne
stosowanie gabki lub kremu ztuszczajacego

Wyszusz nasadke Opti-start z elementem

masujacym przed jej zatozeniem lub
schowaniem.

Czyszczenie gltowicy depilujacej

Przesun gtowice depilujaca zgodnie z

kierunkiem strzatek znajdujacych si¢ w tylnej
czesci urzadzenia (1) i zdejmij ja (2) (rys. 12).

Usun wtosy za pomoca szczoteczki do

czyszczenia (rys. 13).

Optucz ze wszystkich stron gtowice

depilujaca, trzymajac ja przez 5-10 sekund
pod biezaca woda (rys. 14).

Porzadnie strzasnij resztki wody z glowicy

depilujacej (rys. 15).

Osusz ja dokfadnie recznikiem.

Uwaga: Przed umieszczeniem glowicy depilujqcej z
powrotem na urzqdzeniu, nalezy sie upewnic, ze jest
catkiem sucha.

mm Wymiana —

Wszystkie czesci urzadzenia moga by¢ wymienione.
W celu wymiany jednej lub kilku ponizszych

czesci udaj sie do sprzedawcy firmy Philips lub
autoryzowanego centrum serwisowego Philips:

urzadzenie

glowica depilujaca

nasadka Opti-start z elementem masujacym
szczoteczka do czyszczenia

zasilacz

mmm Ochrona srodowiska n————

Zuzytego urzadzenia nie nalezy wyrzucac
wraz z normalnymi odpadami gospodarstwa
domowego — nalezy oddac je do punktu
zbidrki surowcédw wtdrnych w celu utylizagji.
Stosowanie sie do tego zalecenia pomaga w
ochronie Srodowiska (rys. 16).

mm Gwarancja i serwis e ————————

dokfadnie z jego instrukcja obstugi i zachowaj ja na
wypadek koniecznosci uzycia w przysztosci.

Niebezpieczenstwo
Urzadzenie i zasilacz przechowuj w suchym

naskdrek (np. podczas prysznica) zapobiega
wrastaniu wioskdw, gdyz delikatny peeling

usuwa gérna warstwe naskdrka, sprawiajac,
ze delikatne wioski moga przebi¢ si¢ ponad

miejscu.

- Nie uzywaj urzadzenia w poblizu lub
nad umywalka oraz wanna wypetiona
wodg (rys. 2).

- Nie uzywaj depilatora, kapiac si¢ lub biorac
prysznic (rys. 3).

- Korzystajac z depilatora w tazience, nie uzywaj
przediuzacza (rys. 4).

Ostrzezenie

- Korzystaj z urzadzenia wyfacznie z dotaczonym
zasilaczem.

- Nie uzywaj urzadzenia lub zasilacza w
przypadku ich uszkodzenia.

- W przypadku uszkodzenia zasilacza wymien go
na nowy tego samego typu w sieci punktéw
serwisowych wspdtpracujacych z Philips Polska
Sp zoo.

- Zasilacz sieciowy zawiera transformator. Ze
wzgleddw bezpieczenstwa nie wymieniaj
wtyczki zasilacza na inna.

- Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku
przez osoby (w tym dzieci) z ograniczonymi
zdolno$ciami fizycznymi, sensorycznymi lub
umystowymi, a takze nieposiadajace wiedzy
lub doswiadczenia w uzytkowaniu tego typu
urzadzen, chyba ze beda one nadzorowane lub
zostang poinstruowane na temat korzystania z
tego urzadzenia przez opiekuna.

- Nie pozwalaj dzieciom bawi¢ sig¢ urzadzeniem.

Uwaga

- Niniejsze urzadzenie przeznaczone jest
wylacznie do usuwania wioséw z kobiecych
ndg. Nie uzywaj go do zadnego innego celu.

- Aby uniknaé uszkodzen lub skaleczen, trzymaj
wiaczone urzadzenie (z nasadka lub bez) z
dala od wtoséw na glowie, brwi, rzes, ubrania,
nici, przewoddw, szczotek itp.

- Nie uzywaj urzadzenia bez uprzedniej
konsultacji z lekarzem, jesli Twoja skora jest
podrazniona lub jedli masz zylaki, wysypke,
wypryski, pieprzyki (z wtoskami) lub zadrapania.
Jesli cierpisz na obnizona odpornos¢
immunologiczna, np. podczas ciazy, lub jesli
masz cukrzyce, hemofilie lub brak ogdlnej
odpornosci, przed rozpoczeciem depilacji takze
zasiegnij opinii lekarza.

- Podczas kilku pierwszych zastosowan depilatora
skdra moze by¢ nieco zaczerwieniona i
podrazniona. Zjawisko to jest catkowicie
normalne i szybko ustepuje. Przy czestym
korzystaniu z urzadzenia skéra przyzwyczaja
sie do depilacji, podraznienie zmniejsza sig, a
odrastajace wioski sa ciensze i bardziej migkkie.
Jedli podraznienie nie ustapi w ciagu trzech dni,
skonsultuj sie z lekarzem.

- Nie korzystaj z gtowicy depilujacej lub nasadki
Opti-start z elementem masujacym, gdy sa
uszkodzone lub peknigte, poniewaz moze to
spowodowac obrazenia ciata.

- Poziom hafasu: Lc = 72 dB [A]

Pola elektromagnetyczne (EMF)
Niniejsze urzadzenie firmy Philips spetnia wszystkie
normy dotyczace pdl elektromagnetycznych.

W przypadku prawidtowej obstugi zgodnie z
zaleceniami zawartymi w instrukgji urzadzenie
jest bezpieczne w uzytkowaniu, co potwierdzaja
badania naukowe dostepne na dzien dzisiejszy.

powierzchnie skory.

- Jedli stosujesz nasadke Opti-start z elementem
masujacym, upewnij sig, ze element masujacy
zawsze dotyka skéry. Element masujacy
stymuluje i odpreza skore, zapewniajac
delikatniejsza depilacje.

Podtaczanie

Wi1bz wtyczke zasilacza do gniazda w
urzadzeniu (rys. 5).

Wi1éz wtyczke zasilacza do gniazdka
elektrycznego.

Depilacja nog

Zalecamy rozpoczecie depilacji z nasadka Opti-
start z elementem masujacym. Nasadka Opti-start
z elementem masujacym zapewnia maksymalny
kontakt ze skdrg oraz umozliwia szybsza i
wydajniejsza depilacje ndg.

Jesli nie jest to Twoja pierwsza depilacja, mozesz
korzysta¢ z samej gtowicy depilujacej bez zadnych
nasadek.

Zatéz nasadke Opti-start z elementem
masujacym na glowice depilujaca (rys. 6).

Aby whaczy¢ urzadzenie, nacisnij wybrany
przycisk szybkosci (rys. 7).

Zalecamy uzywanie predkosci Il. Wybierz predkos¢

| dla obszardw z niewielka ilosciag wtoséw oraz

trudniej dostepnych, a takze takich, gdzie tuz

pod skéra wyraznie uwydatniajg sie kosci np. na

kolanach i kostkach.

Naciagnij skére wolna reka, aby wiosy znalazty
si¢ w pionowej pozycji.

Umies¢ depilator prostopadle do powierzchni
skory, z wylacznikiem zwroconym w kierunku,
w ktérym chcesz przesuwac depilator (rys. 8).

Przesuwaj powoli depilator po skorze, w
kierunku przeciwnym do kierunku wzrostu
wiosow.

Lekko docisnij depilator do skdry.

mmCzyszczenie i konserwacja m———

Uwaga: Przed rozpoczeciem czyszczenia sprawdz, czy
urzqdzenie jest wylqczone i odlqczone od zasilania.

Do czyszczenia urzadzenia nigdy nie uzywaj
czyscikow, ptynnych srodkow sciernych ani
zracych ptynow, takich jak benzyna lub aceton.

- Nigdy nie ptucz depilatora i zasilacza
woda (rys. 9).

- Urzadzenie i zasilacz przechowuj w suchym
miejscu (rys. 10).

Czyszczenie nasadki Opti-start z
elementem masujacym

Zdejmij nasadke Opti-start z elementem
masujacym z gtowicy depilujacej (rys. 11).

Usun wiosy z nasadki za pomoca szczoteczki
do czyszczenia.

Optucz ze wszystkich stron nasadke Opti-
start, trzymajac ja pod biezaca woda.

W razie koniecznosci naprawy, jakichkolwiek pytan
lub problemdw prosimy odwiedzi¢ nasza strone
internetowa www.philips.com lub skontaktowac
sie z Centrum Obstugi Klienta firmy Philips (numer
telefonu znajduje sie w ulotce gwarancyjnej). Jesli

w kraju zamieszkania nie ma takiego Centrum,
0 pomoc nalezy zwrdci¢ si¢ do sprzedawcy
produktéw firmy Philips.

mmRozwiazywanie problemoéw m—

W tym rozdziale opisano najczestsze problemy, z
ktdrymi mozna sie zetknad, korzystajac z urzadzenia.
Jesdli ponizsze wskazdwki okaza sie niewystarczajace
do rozwiazania problemu, nalezy skontaktowac sie
z Centrum Obstugi Klienta.

Problem Przyczyna Rozwiazanie
Stabe Przesuwasz Przesuwaj
rezultaty urzadzenie w depilator
depilagji. nieprawidtowym  w kierunku
kierunku. przeciwnym
do wzrostu
wioséw,
wytacznikiem
zwrdconym
w kierunku,
w ktérym
przesuwany
jest depilator.
Gtowica Upewnij sie,
depilujaca dotyka Ze urzadzenie
skéry pod dotyka skory
nieprawidtowym  pod katem 90°
katem. (patrz rozdziat
,Zasady
uzywania).
Przed depilacja Upewnij sie,

skdra zostata
pokryta kremem
(depilujacym).

ze skéra jest
czysta i niena-
thuszczona. Nie
uzywaj kremu
bezposrednio
przed depilacja.

Wiosy sa za Czasami wiosy

krotkie. sg za krétkie
do depilagji.
Optymalna

dtugo$¢ wio-
séw nadajacych
sie do usu-
wania wynosi
3-4 mm. Wiosy,
ktére nie s
wystarczajaco
dtugie podczas
tej depilagji
zostang usu-
nigte podczas
nastepnej sesji.
Mozna takze
sprébowac
usunaé wiosy,
przesuwajac
urzadzenie
kilkakrotnie po
skorze.

Problem

Urzadzenie
nie dziata.

Nie mozna
zdjac
gtowicy
depilujacej
z
urzadzenia.

Przyczyna

W gniazdky,
do ktérego
podtaczono
urzadzenie, nie
ma zasilania.

Pamietaj o
przesunieciu
glowicy.

Rozwiazanie

Sprawdz,

czy gniazdko
znajduje sie
pod napigciem.
W przypadku
podtaczenia
depilatora

do gniazdka

w szafce
fazienkowej
moze byc
konieczne
wiaczenie
Swiatta w
fazience w celu
uaktywnienia
tego gniazdka.

Przesun gtowi-
ce depilujaca
zgodnie z
kierunkiem
strzatek znaj-
dujacych sie
w tylnej czesci
urzadze-

nia przed
wyjeciem jej

z urzadzenia
(patrz rozdziat
,Czyszczenie i
konserwacja”).

PYCCKUM
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[No3apaBasem ¢ nokynkow npoayKumn Philips! Aas
MOAYHEHWSI MOAHOW MOAAEPXKKM, OKa3blBaeMOW
KomnaHuelt Philips, 3apernctpupyiite Bawe
nsaeAve Ha www.philips.com/welcome.

C NOMOLLBIO HOBOTO 3MUASTOPA Bbl CMOXETE
ObICTPO, MPOCTO U 3GHEKTUBHO YAANATD
HEXKEeAATEAbHbIE BOAOCKU. DMUASTOP MOAXOANT
AN YAAAEHNA BOAOCKOB C HOT.

Bpallaiolmeca ANCKK 3axBaTbiBalOT AdXKe Camble
KOPOTKME BOAOCKM (A0 0,5 MM) 1 YAGAAIOT Ux
BMECTe C AYKOBWLIEN.

[oBTOPHO OTpacTaloLLMe BOAOCKM CTaHOBATCA
MSATKMMM 1 TOHKUMI. B pe3yAsTaTe 1crnoab3osaHus
3TOrO HOBOIO 3MUASTOPA KOXa OCTAETCS FAAAKOM
B TE€YEHME HECKOABKMX HEAEAD.

Macca)kHaa Hacapka Opti-start

SNUAATOP C MaccaxHom Hacaakon Opti-start
MO3BOASIET BbINMOAHUTL MPOLEAYPY SMUAALMM
bepexxHo 1 a3ddpeKTrBHO. Hacaaka obecreurBaeT
MAOTHOE MPUAEraHKE K KOXe 1 OMTUMaAbHOe
MOAOXeHWe NPMOOoPa, TakMM 0OPa3OM BOAOCKM
YAAIIOTCA 33 0AMH Npuem. Kpome Toro, oHa
CNOCOBCTBYET PacCAABAEHMIO W YCTPaHEHMIO
HEMPUATHbIX OLLYLLEHWIA NPY SNUAALAN.

mmO6uiee onucanune (Puc. 1) —
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MaccarkHas Hacaaka Opti-start
SnuAMpYioLLME ANCKN
SONUAALIMOHHASA FOAOBKA
[NepekatoyaTeAb BKA/BBIKA.

O = BbIKA.

| = HopMaAbHas CKOpPOCTb

Il = BbICOKas cKopocCTb

Pasbem AAS WITEKepa CETEBOM BUAKM-aAaNTepa
MaAeHbKUI LWTeKkep
[NepexoaruKk-apanTep
LLgTouKka AAA YMCTKM

mm Ba)kHO meeee——

- Bo m3bexxaHne TpaBM He MCMOAL3YMTE -
SMMAALIMOHHYIO FOAOBKY MAM MaCCaXHYIO
HacaaKy Opti-start, ecAn oHW NOBpPEXAEHB! UAK
HencrpasHbl.

- YposeHb wyma: Lc =72 ab (A)

I136eranTe nonaaaHms XXMAKOCTH Ha Nproop u
asantep (Puc.10).

OuncTka Macca>kHoM Hacapku Opti-
start

CHuMmUTe MaccaxHyto Hacaaky Opti-start ¢
3NMUAALMOHHOM roaoBkM (Puc. 11).

DAeKTpoMarHuTHble noasa (DMIT)
AaHHoe ycTponctso Philips cooTseTcTByeT
CTaHAaPTaM MO SAEKTPOMArHUTHbBIM NOASIM
(OMIT). [Mpu npaBrAbHOM OBpaLLEHWM COrAACHO
VIHCTPYKUMAM, MPYBEAEHHBIM B PYKOBOACTBE
NOAb30BaTEARA, NMPUMEHEHNE YCTPOCTBA
6e30MacHo B COOTBETCTBUM C COBPEMEHHbIMM
Hay HbBIMV AQHHBIMM.

yAaAMTe BOAOCKU C HACaAKHM C MOMOLLbIO
LLETOYKU AAS OYMUCTKU.

Mpomoiite MaccaxHylo Hacaaky Opti-start
NOBOPaUMBasn ee MOA CTPYeit BOAI.

BbicylumTe MaccaxHyto HacaaKy Opti-start

mm McnoAb3oBaHMe Npr60pa m— NEpeA UCMOAL3OBAHUEM AN XpaHEHNEM.

Ounctka 3I'IMAﬂLl,MOHHOﬁ FOAOBKM

[Mpumeyarue: MNepeg nepsbiM MCNOAb30BAHMEM

npoMosime 3NUASILIUOHHYIO FOAOBKY.
P u y Y CABMHbTe SMUAALLMOHHYIO TOAOBKY MO

CTPeAKe Ha 3apHel naHeau (1) U cHUMKTe ee
c npubopa (2) (Puc. 12).

Y AQAUTE BOAOCKM LLLETOUKOM AAS
oumnctku (Puc. 13).

CoBeTbl N0 NPOBEAEHMIO MPOLEAYPbI
ANUAALUM

- YT06bl OCBOWTH NMPOLEAYPY MUASLIMK, NMEPBOE
MCMOAb30BaHWE NMPMOOPa peKOMEHAYETCS
MPOBOAMTD Ha Y4aCTKe C HE3HAUYMTEABHBIM
KOAVYECTBOM BOAOCKOB.

- [poLeaypa anMASLMM NMPOXOANT Aerye cpasy
MOCAe AyLLIa WAV BaHHbI. [ 1pr 3TOM Koxa
AONKHA ObITb aBCOAOTHO CyXOM.

- Korka AOAKHE BbITb YMCTOM, COBEPLLEHHO
CyxoW 1 He »upHoM. [epea anuaaumnen He
MOAB3YMTECH KpEMaMM.

- OnTuMaAbHas AAVIHA BOAOCKOB AAS SMMAALIMM
cocTasAdeT 3—4 Mm. Ecan BOAOCKM AAMHHEE,
Mbl PEKOMEHAYEM COPUTb X 1 MPOBECTU
AMMAALMIO Yepe3 1-2 HeAeAM, MOCAE TOrO, Kak
BOAOCKW HEMHOrO OTPacTyT.

- [lepByiosnuAaLMIO peKOMeHAYeTCsi MPOBOAWTb
BEYEPOM, YTODbBI BO3HVIKLLEE Ha
KOXe MOKpacHeHKe 3a HOYb MCHE3AO.

- [pu anuAaumm pacTsaHUTE KOXKY CBODOAHOM
PYKOW: MPW 3TOM MPUMNOAHMMAIOTCA BOAOCKU,
YTO MOMOraeT YMEHbBLUWTb HEMPUATHbIE
OLLYLLEHWA.

MpoMoiTe 3MUAALIMOHHYIO FOAOBKY,
MOBOPaYMBas ee MoA CTPyei BOAbI B TeYEHUe
5-10 cekyHa (Puc. 14).

CTpSIXHUTE BOAY C SMUASLIMOHHOM
roaosku (Puc. 15).

TwaTeAbHO NMPOTPUTE €€ MOAOTEHLIEM AAR

MoCyAbl.

[pumeyarme: Heobxogumo, ymobbi SNMAALMOHHAS
rOAOBKA nepeg ycmaHoBKow Ha npubop 6bira
abCOAIOMHO CyXO¥.

I 3 2 M € H 2.

Bce aeTaan nprbopa MoryT 6biTb 3ameHeHbl. Ecan
HEOBXOAMMO 3aMEHUTL OAHY MAW HECKOABKO
AETAAEN, 0OPATUTECH B TOPrOBYIO OpraHm3aLmio
1AM aBTOPW30BaHHbIN cepBUCHBIN LeHTp Philips:

- npubop

- 3NWASLMOHHAS FOAOBKa

,A'O HavaAa 3KCrAyaTalyn npw6opa BHMMATEABHO
O3HAKOMbTECHb C HACTOALWMM PYKOBOACTBOM U
COXpPaHUTE ero AAA AAABHENLLIErO MCMOAB30BAHMSA
B Ka4ecCTBe CMNpaBOYHOro mMaTepmana.

YT00bI AOCTMUL MaKCUMaAbHOTO 3¢ deKTa,
PaCroAOXKUTE MPUOOP MEPNEHANKYAIPHO K
MOBEPXHOCTM TeA, HarpaBWB NeEPEKAoYaTEAD
MUTaHKst B CTOPOHY NepemMeLleHs

- MaccaHas Hacaaka Opti-start
- LLEeTOouKa AAST YUCTKM
- apanTep

mmm 3alMTa OKPY>KAIOLLLEN CPEA D! m——

OnacHo

I/136eranTe nonaaaHmns *}<MAKOCTH Ha Nprbop
1 apanTep.

He noab3yiiTech NprbopomM psaAoM C
HarMOAHEHHOM BaHHOW MAK pakoBuHoM (Puc. 2).
He nonb3yiiTecs NpMGOPOM B BaHHOM MAM NOA,
Aywem (Puc. 3).

[Ipy MCMOAB30BaHMM NPUOOPa B BAHHOW He
noAb3ynTech yarmHntesem (Puc. 4).

MpeaynpexxaeHue

[NoAb3yliTech NMPUBGOPOM TOABKO BMeECTe C
BXOAALLMM B KOMMAEKT MOCTaBKW aAAMTEPOM.
He ncnoabsyrite npubop nAv asanTep, ecan
OHW MOBPEXAEHDI.

EcAan apanTep noBpexaeH, 3ameHanTe

€ro TOAbKO TaKVM »Ke aAanTepoM, YTObbI
obecneunTb Be30MnacHylo 3KCMAyaTaLmio
npuodopa.

B KOHCTpyKLMIO apanTepa BXOAWT
TpaHchOpMaTOp. 3arnpeLiaeTca 3aMeHATb
aAanTep MAV MPUCOBAMHATL K HEMY APYrVie
LUTEKepbl: 3TO OMacHo.

AaHHbIM NpMbop He NpeaAHasHauYeH A
MCMOAB30BaHMS AVLAMU (BKAIOUAs AETeN)

C OrPaHWYeHHbBIMM BO3MOXHOCTSAMM
CEHCOPHOW CUCTEMBI AW OFPaHUUEHHBIMM
MHTEAAEKTYaAbHBIMIU BO3MOXHOCTAMM, @
TaK e AvLaMu C HEAOCTaTOUHbBIM OMbITOM
1 3HAHUAMM, KPOME CAYHaEB KOHTPOAS

VAV MHCTPYKTUPOBaHMSA MO BOMPOCam
MCMOAB30BaHWS NPMBOPa CO CTOPOHBI AWL,
OTBETCTBEHHbIX 3a KX 6E30MacHOCTb.

He nosBoasiTe AeTaM mrpaTb ¢ MPUOOPOM.

BHumanue

AaHHbI Nprbop npeaHasHauYeH TOABKO

AN YAINEHUS BOAOC Ha HOFax (TOABKO AAS
YKEHLLMH). 3anpeLiaeTcs MCNOAb30BaTb €ro AAS
APYIUIX LIeAe.

Bo 13bexaHme noBpexAeHWn AU TpaBMm He
CAEAYET AEPKaTb BKAIOUEHHbBIN Npubop
PSAOM C FOAOBOW, OPOBAMM, PECHMLAMM,
OAEKAOW, HUTKaMM, MPOBOAAMM, LLETKaMM 1
T

He noab3syiiTecs Nprbopom Ha ydacTkax

C pasApaXKEHHOW KOXEN, NPy BapUKO3HOM
PaCLUMPEHNM BEH, MPU HAAVUMK Ha KOXKE CbIM,
POAMHOK (C BOAOCKaMW), MATEH WAW PaH, He
MPOKOHCYABTMPOBABLLMCH MPEABAPUTEALHO C
BPaYoM. /AMLIaM C MOHMIKEHHBIM UMMYHUTETOM,
NpW CaxapHoM AvabeTe, reModuAMn

N UIMMYHOAEPULIMTHBIX COCTOAHMAX
MOAB30BATLCS MPUOOPOM MOXHO TaKxKe
TOABKO MOCAE KOHCYAbTALMM C BPAUOM.
[MocAe NepBbIX HECKOABKIX MPOLIEAYP
SMUAALIMKM MOTYT MOSABUTLCA PasapaXKeHue
MOKPacHEHWEe KOXM. DTO OBbIYHOE SBACHWE,
KoTopoe Bckope npoitaeT. [pu 6oaee
4aCTOM MCMOAB30BAHMM KOXa MPUBLIKHET K
SMUAALIMK, @ BOAOCKM CTaHyT MsArYe 1 TOHbLUE.
Ecav B TeueHme Tpex AHeN pasaparkeHie He
MCYE3HET, BaM CAeAYeT ObpaTUTLCA K BpaYy.

npubopa. MNepeMellariTe SMUAATOP MO KOXeE
NPOTUB HarpaBAEHMA POCTa BOAOC, be3
U3AVILLIHErO AABACHMS.

- Ha HeKkoTopbix 06AACTSAX TeAd BOAOCH! PacTyT
B Pa3HbiX HanpaBAeHKAX. B 3Tom cayvae,
YTOBBI AOCTMYb HAMAYULLIMX PE3YALTATOB,
HeobXOAMMO NepeMelaTs Nprbop
COOTBETCTBEHHO B Pa3AMYHbIX HaMPaBACHMSAX.

- YTObbl YCMOKOWTb KOXY MOCAE SMUAALINAN,
MOHO HaHECTU YBADKHSIOLMIA KpeM.

- TOHKMe BOAOCKM B MpoLiecce pocTa MOryT He
AOCTUYb MOBEPXHOCTU KOXM. VIcrons3yiiTe
OTLUEAYLUMBAIOLLYIO FYBKY WA Kpem
(Hanpumep, BO Bpems AyLia). AKKypaTHoe
YAAACHME BEPXHErO CAOS KOXM CnocobcTyeT
MPaBKABHOMY POCTY TOHKIX BOAOCKOB U
NPeAOTBPALLIAET 1X BpaCTaHMe.

- [pu 1crnoAb30BaHMM MacCaXKHOM HacaAKu
opti-start cneAnTe, UTOObI €€ MOBEPXHOCTb
MOCTOAHHO MpUAEraa K koxe. MaccaxHas
HacaAKa PacCAabAAET KOXy U AenaeT
SMUAALMIO MeHee BOAE3HEHHOW.

- [locae okoHYaHMsA cpoKa CAY»Obl
He BblbpacbiBanTe Nprbop BMeCTe C
6bIToBLIMK OTXOAaMM. [lepeaaliTe ero B
CNEeLUMaA3NPOBaHHDBIN MYHKT AAS AdAbHENLLEN
YTUAV3ALMW. DTUM Bbl MOMOXKETE 3alMTUTb
okpyxaoLyio cpeay (Puc. 16).

mm [ apaHTus U 06cAyKMBaHMC IEE——

ANt NOAYUEHUSA AOMOAHUTEABHOM MHPOPMALIMK
WAV B CAy4ae BO3HMKHOBEHMA MpobAeM 3aiianTe
Ha Beb-caT www.philips.com nan obpatuTech

B LleHTp noaaepkkn notpebuTenen Philips B
Balen cTpaHe (Homep TeaedpoHa LieHTpa yKasaH
Ha rapaHTUMHOM TaAoHe). Ecan noaoBHbIN LieHTp
B BalLlell CTpaHe OTCyTCTBYeT, 0bpaTUTECh B
MECTHYIO TOproByio opranusaumio Philips.

mmm MoKcK 1 ycTpaHeHMe HeucrnpaBHOCTEN M

AaHHas raaea nocesiueHa Hanboaee obLWMM
BOMpOCaM MCMOAb30BaHKs npubopa. Ecan
CaMOCTOSTEABHO CMPaBUTHCA C BO3HUKLLMMM
NpobAEMaMM He YARETCA, 0bpaTUTECh B LIEHTP

MoaKAlOueHne npubopa MOAAEPXKM MOKynaTeAel Ballel CTpaHbl.

Mpo- MpuunHa
6Aema

(@ 6
MoakAtoumnTe WiTekep Kk npubopy (Puc. 5). TSI s
MoaKAIOUMTE apanTep K poseTKe

He- Henpa-
SAEKTPOCETU.

YAOB- BUAbHOE

/ETBODF  HanpaBAe-
TedHbE  HUE ABM-

[Nepemeltarite nprbop
NPOTMB HarnpaBAEHUA
POCTa BOAOC, Hanpasue
nepeKAloYaTeAb BKA/BBIKA.

SnNUAALMUA HOT

[py NEpBOM 3MUAALIMM PEKOMEHAYETCA

. e- KEHMS B CTOPOHY nepemeLlieHus
MCMOAB30BATH MacCaXkHyto Hacaaky Opti-start. P porty nep
N . 3yAb-  3MMAATO-  mpubopa.
OHa obecrneynBaeT NAOTHDBIN KOHTAKT C KOXe u - .
MO3BOASIET YCKOPWTb MPOLIEAYPY SMMAALMM HOT. A pa:
EcAv npoleaypa 3NMAALIMKM Bam XOPOLLIO 3HAKOMa, L
UCMOAB3YITE SMMASLIMOHHYIO TOAOBKY 6€3 HacaAOK. ’
. Bl pac- Pacnonaravite nprbop
HaaeHbTe MaccaxkHyto Hacaaky Opti-start Ha 5
MOAOKMAM  MOA YrAom 90° k nosepx-
3MUAALIMOHHYIO roAoBKy (Puc. 6). B
SNMAALM-  HOCTWM TeAa (cM. raasy “‘Mc-
YT06bI BKAOUUTL NpUGOP, BbIGEpUTE OHHyIO rO-  MOAb30BaHwWe mnpubopa’).
cooTBeTcTBYylOLLYytO ckopocTb (Puc. 7). AOBKY MOA,
AAA SNUASLIMK HA YYaCTKaX C HE3HAUYMTEABHBIM Henpa-
POCTOM BOAOC, Ha TPYAHOAOCTYMHBIX Y4acTKax U BMABHBIM
Ha y4aCTKax, A€ KOCTU PaCcrOAOXEHb! BAM3KO K YIAOM K
MOBEPXHOCTW KOXM, HANPUMEP, Ha KOAEHSAX MAM nosep-
AOABPKKAX, YCTaHaBAVBaMTE CKOPOCTb BpaLleHus |, XHOCTW
. . KOXM.
CB06OAHOM PyKOIt OTTSIHUTE KOXKY, 4TOObI
NMPUMOAHSATb BOAOCKM. [Nepea, Koxka AomKHa BbITb Umc-
MMAA- TOW, COBEPLUEHHO CyXOM
MocTaBbTe 3NUAATOP NEPNIEHAMKYASIPHO y »
Lmen Bbl 1 He »upHol. [epea, anm-
NMOBEPXHOCTU KOXKM, HarnpasumB N _
MCMOAL- ASLMEN HE MOAL3YITECH
MepEeKAIOHATEAb BKA./BbIKA. B CTOPOHY
30BaA4 Kpemamu.
nepemelueHus npubopa (Puc. 8).
(aermas-
MeaAeHHO NepemelLaliTe 3MUASTOP NPOTHB TOpHbIi)

HampaBAEHUS pOCTa BOAOC. KpeMm.
Cherka npwxmmTe Nprbop K KOXe.

mmYMCcTKa U 06CAYIKMBaAHME IEE——

[Mpumeyanue: MNepeg mem, Kak Hayampb
o4yncmky npubopa, ybegumecn, 4mo OH BbIKAIOYEH M
omcoeguHeH om 3AeKmpocemm.

3anpellaeTcs UCMOAb30BATh AASl YUCTKM Npubopa
ry6ku c abpasuBHbIM MOKPbITUEM, abpasnBHbIe
UMCTSLLME CPEACTBA AU PACTBOPUTEAU THMA
6eH3MHa MAM aLLeToHa.

- 3anpellaeTca NpoMbiBaTh MPUOOP MAM
aaanTep noa cTpyelt Boabl (Puc. 9).

MNpo-
6AemMa

[pu-
6op
He
pabo-

TaeT.

omm-
ALU-
OHHas
rono-
BKa He
CHU-
MaeT-
clc
npwi-
6opa.

MpuynHa

Borockum
CAVILLIKOM
KOPOTKMeE.

Ha
INEKTPO-
po3eTKYy, K
KOoTOpOM
MOAKAIO-
YeH npu-
60p, He
noAaaeTcs
nuTaHue.

Bozmork-
HO, Bbl

Cnocobbl pelueHuns

Bonrocku MoryT 6biTb
CAVILIKOM KOPOTKUMM, YTO
He Mo3BOASIET MpUbOPY
3axBaTUTb Ux. ONTu-
MaAbHasi AAMHA BOAOC
AAA IMMAALMM — 3-4 MM.
KopoTkue BOAOCKM, KOTO-
pble HE YAAOCh YAAAUTD,
MOXHO BYAET YAAAUTD
MPU CACAYIOLLEN SMMASLIN,
Koraa Mx AAViHa CTaHeT
AocTaTouHon. MoxHO
nonpoboBaTh 3axBaTUTb
BOAOCKM, NepemelLias
npubop BAOAL KOXW He-
CKOABKO pa3 MoAPSA.

YbeanTech, 4TO po3eTka
HaXOAMTCS MOA HampsiKe-
HueM. [1pr NoAKAIOUEHMM
npubopa K po3eTKe B BaH-
HOWM KOMHATe, BO3MOXHO
noTpebyeTcs BKAOUNTD
CBET B BaHHOW KOMHaTe
AN MIOAQUM MUTAHKS Ha
PO3eTKYy.

CABUHBTE SMUAALIMOHHYIO
FOAOBKY MO CTPEAKE Ha

nbiTaeTecb 3aAHEM MaHeAM rlpM6opa

CHATb €€,
MOTSHYB C
npvbopa.

1 CHUMKTE ee (CM. pasaen
“OumcTra n yxoa").



